PŘÍLOHA č. 2 zadávacích podmínek – Technická specifikace

Zadavatel poptává celkem 4 ks vysokootáčkových centrifug – 1 ks „typu A“ (viz níže) a 3 ks „typu B“) viz níže.

1. Chlazená vysokootáčková centrifuga s příslušenstvím „typ A“ – 1 ks.

Popis přístroje a jeho využití

Chlazená vysokootáčková centrifuga ve stolním provedení bude sloužit k centrifugaci biologických vzorků, včetně krve. 
Součástí přístroje je výkyvný rotor (s kryty pro hermetické uzavření závěsů) s adaptéry minimálně pro kónické a SARSTEDT zkumavky.
Součástí dodávky příslušenství centrifugy je kompatibilní, výkyvný rotor pro mikrotitrační destičky formátu SBS (min. 2 pozice, s kryty pro hermetické uzavření závěsů) a fixní úhlový rotor (s krytem pro hermetické uzavření rotoru) s minimální kapacitou 30 mikrozkumavek s vloženými izolačními kolonkami.
Chlazená vysokootáčková centrifuga bude využívána pro vědecko-výzkumné účely.
Dodavatel centrifugy je registrován pro servis zdravotnických prostředků pod Státním ústavem pro kontrolu léčiv (SÚKL).
Předmětem dodávky je kompletní, nové a zcela funkční zařízení včetně nezbytného příslušenství.

Technické podmínky

	Parametr
	Parametr nabízený dodavatelem

	Výrobce
	DOPLNÍ DODAVATEL

	Typ/Model
	DOPLNÍ DODAVATEL



	Minimální požadované technické parametry 
	Technické parametry nabízené dodavatelem

	Stolní provedení (max. rozměry šířka x hloubka 660 x 750 mm)
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Hmotnost přístroje (bez rotorů) ≤ 120 kg
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu v kilogramech)

	Elektrické napájení: 230 V, 50/60 Hz
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Min. výkon centrifugy (RCF): 24000 x g
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Nastavení otáček v min. rozsahu 
500–5000 rpm pro výkyvný rotor, 
500–15000 rpm pro úhlový rotor, 
změna po 10 rpm
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Displej zobrazující aktuální i předvolené parametry centrifugace a současně minimálně tyto parametry během centrifugace: otáčky rotoru, zbývající čas centrifugace, teplotu rotorového prostoru, počet stupňů akcelerace a decelerace (brždění)
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a technické řešení)

	Nastavení teplot v min. rozsahu -10 °C až +40 °C; změna po 1 °C
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Při nečinnosti rotoru funkce udržování nastavené nižší než laboratorní teploty
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Funkce předchlazení centrifugy a rotoru před centrifugací pro zajištění konstantní teploty při centrifugaci
	(Dodavatel uvede ANO/ Ne a technické řešení)

	Funkce nastavení předchlazovací teploty na nižší než požadovanou teplotu při centrifugaci.
	(Dodavatel uvede ANO/ Ne a technické řešení)

	Možnost nastavení akcelerace / decelerace (brzdění): min. 7 stupňů
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Výměna rotoru bez použití nástroje/klíče, automatické uzamknutí rotoru
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a technické řešení)

	Automatická identifikace rotorů (rozpoznání maximálních otáček a poloměr zvoleného rotoru)
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Automaticky přesný přepočet RCF/RPM s korekcí na poloměr rotoru
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a technické řešení)

	Odpočet nastaveného času od startu až po dosažení nastavených otáček
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Funkce krátkého točení s aktivací jedním tlačítkem
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Nastavení doby centrifugace v rozsahu min. 30 sekund – 99 hodin
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Funkce nastavení min. 90 programů centrifugace, přičemž v každém programu lze nastavit minimálně tyto parametry: čas centrifugace, teplotu, RCF nebo RPM a počet stupňů při akceleraci a deceleraci (brždění)
	(Dodavatel uvede ANO/ NE, technické řešení a skutečnou hodnotu)

	Motorizované uzavření a uzamčení víka po jeho zaklopení 
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Centrifuga je vybavena motorem s teplotní ochranou
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Automatické vypnutí otáčení při nevyváženosti rotoru
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Hermetické krytování závěsů ve výkyvném rotoru pro rychlou a snadnou manipulaci s atestem biologické bezpečnosti
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Součástí dodávky je výkyvný rotor (s kryty pro hermetické uzavření závěsů) s adaptéry:
· pro minimálně 16 ks 50 ml kónických zkumavek s dosažitelným RCF min. 4600 x g
· pro minimálně 36 ks 15 ml kónických zkumavek s dosažitelným RCF min. 4600 x g
· pro minimálně 52 ks 9 ml SARSTEDT zkumavek s dosažitelným RCF min. 4600 x g
· pro minimálně 52 ks 7,5 ml SARSTEDT zkumavek s dosažitelným RCF min. 4600 x g
· pro minimálně 64 ks 4,9 ml SARSTEDT zkumavek s dosažitelným RCF min. 4600 x g
· pro minimálně 64 ks 2,7 ml SARSTEDT zkumavek s dosažitelným RCF min. 4600 x g
	


(Dodavatel uvede ANO/ NE, popíše stručně technické řešení a uvede skutečné hodnoty parametrů)


	Součástí dodávky je fixní úhlový rotor (s krytem pro hermetické uzavření rotoru) s minimální kapacitou 30 ks mikrozkumavek o objemu 1,5/2,0 ml, max. průměr 11 mm (např. typ Eppendorf), a to i s vloženými izolačními kolonkami („spin columns“) uvnitř mikrozkumavek (celková výška mikrozkumavky s kolonkou do 50 mm)
	(Dodavatel uvede ANO/ NE, technické řešení a skutečnou hodnotu)

	Součástí dodávky je výkyvný rotor pro mikrotitrační destičky formátu SBS (s krytem pro hermetické uzavření závěsů) s minimální kapacitou dvou pozic s formátem SBS
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a technické řešení)

	Krytování závěsů nebo celého rotoru je bezzávitové
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a technické řešení)

	Chlazená vysokootáčková centrifuga splňuje normu ISO 13485 a nese certifikát CE podle směrnice 98/79/EC
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Součástí dodávky je periodická preventivní prohlídka (BTK) po dobu záruky minimálně 1x ročně na vyzvání.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)


* Dodavatel uvede ANO/NE a doplní požadované informace. Pokud dodavatel doplní do Minimálních požadovaných technických parametrů NE, může být uvedené důvodem pro vyloučení uchazeče z další účasti ve výběrovém řízení. Dodavatel je povinen přiložit k této technické specifikaci i svou vlastní technickou specifikaci či svůj vlastní popis zařízení.



1. Chlazená vysokootáčková centrifuga s příslušenstvím „typ B“ – 3 ks.

Popis přístrojů a jejich využití

Chlazené vysokootáčkové centrifugy typu B ve stolním provedení umožňují (obdobně jako chlazená vysokootáčková centrifuga s příslušenstvím A) centrifugaci biologických vzorků, včetně krve. 
Technická řešení vysokootáčkových centrifug typu B jsou shodná s chlazenou vysokootáčkovou centrifugou A.
Součástí přístrojů – centrifug typu B jsou pouze výkyvné rotory (s kryty pro hermetické uzavření závěsů) s adaptéry minimálně pro kónické a SARSTEDT zkumavky.
Centrifuga B musí současně garantovat plnou kompatibilitu s výkyvným rotorem pro mikrotitrační destičky formátu SBS (min. 2 pozice, s kryty pro hermetické uzavření závěsů) a fixním úhlový rotorem (s krytem pro hermetické uzavření rotoru) s minimální kapacitou 30 mikrozkumavek s vloženými izolačními kolonkami. 
Chlazené vysokootáčkové centrifugy budou využívány pro vědecko-výzkumné účely.
Dodavatel centrifug je registrován pro servis zdravotnických prostředků pod Státním ústavem pro kontrolu léčiv (SÚKL).
Předmětem dodávky jsou kompletní, nová a zcela funkční zařízení včetně nezbytného příslušenství.

Technické podmínky

	Parametr
	Parametr nabízený dodavatelem

	Výrobce
	DOPLNÍ DODAVATEL

	Typ/Model
	DOPLNÍ DODAVATEL



	Minimální požadované technické parametry
	Technické parametry nabízené dodavatelem

	Stolní provedení (max. rozměry šířka x hloubka 660 x 750 mm)
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Hmotnost přístroje (bez rotorů) ≤ 120 kg
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Elektrické napájení: 230 V, 50/60 Hz
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Min. výkon centrifugy (RCF): 24000x g
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Nastavení otáček v min. rozsahu 
500–5000 rpm pro výkyvný rotor, 
500–15000 rpm pro úhlový rotor, 
změna po 10 rpm
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Displej zobrazující aktuální i předvolené parametry centrifugace a současně minimálně tyto parametry během centrifugace: otáčky rotoru, zbývající čas centrifugace, teplotu rotorového prostoru, počet stupňů akcelerace a decelerace (brždění)
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a technické řešení)

	Nastavení teplot v min. rozsahu -10 °C až +40 °C; změna po 1 °C
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Při nečinnosti rotoru funkce udržování nastavené nižší, než laboratorní teploty
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Funkce předchlazení centrifugy a rotoru před centrifugací pro zajištění konstantní teploty při centrifugaci
	(Dodavatel uvede ANO/ Ne a technické řešení)

	Funkce nastavení předchlazovací teploty na nižší než požadovanou teplotu při centrifugaci.
	(Dodavatel uvede ANO/ Ne a technické řešení)

	Možnost nastavení akcelerace / decelerace (brzdění): min. 7 stupňů
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Výměna rotoru bez použití nástroje/klíče, automatické uzamknutí rotoru.
	(Dodavatel uvede ANO/ Ne a technické řešení)

	Automatická identifikace rotorů (rozpoznání maximálních otáček a poloměr zvoleného rotoru)
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Automaticky přesný přepočet RCF/RPM s korekcí na poloměr rotoru
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a technické řešení)

	Odpočet nastaveného času od startu až po dosažení nastavených otáček
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Funkce krátkého točení s aktivací jedním tlačítkem
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Nastavení doby centrifugace v rozsahu min. 30 sekund – 99 hodin
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	Funkce nastavení min. 90 programů centrifugace, přičemž v každém programu lze nastavit minimálně tyto parametry: čas centrifugace, teplotu, RCF nebo RPM a počet stupňů při akceleraci a deceleraci (brždění)
	(Dodavatel uvede ANO/ NE, technické řešení a skutečnou hodnotu)

	Motorizované uzavření a uzamčení víka po jeho zaklopení 
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Centrifuga je vybavena motorem s teplotní ochranou 
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	
	

	Automatické vypnutí otáčení při nevyváženosti rotoru
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Hermetické krytování závěsů ve výkyvném rotoru pro rychlou a snadnou manipulaci s atestem biologické bezpečnosti
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Krytování závěsů nebo celého rotoru je bezzávitové
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a technické řešení)

	Součástí dodávky je výkyvný rotor (s kryty pro hermetické uzavření závěsů) s adaptéry:
· pro minimálně 16 ks 50 ml kónických zkumavek s dosažitelným RCF min. 4600 x g
· pro minimálně 36 ks 15 ml kónických zkumavek s dosažitelným RCF min. 4600 x g
· pro minimálně 52 ks 9 ml SARSTEDT zkumavek s dosažitelným RCF min. 4600 x g
· pro minimálně 52 ks 7,5 ml SARSTEDT zkumavek s dosažitelným RCF min. 4600 x g
· pro minimálně 64 ks 4,9 ml SARSTEDT zkumavek s dosažitelným RCF min. 4600 x g
· pro minimálně 64 ks 2,7 ml SARSTEDT zkumavek s dosažitelným RCF min. 4600 x g
	


(Dodavatel uvede ANO/ NE, technické řešení a skutečnou hodnotu)


	Chlazená vysokootáčková centrifuga splňuje normu ISO 13485 a nese certifikát CE podle směrnice 98/79/EC
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	Součástí dodávky je periodická preventivní prohlídka (BTK) po dobu záruky, minimálně 1x ročně na vyzvání.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)



* Dodavatel uvede ANO/NE a doplní požadované informace. Pokud dodavatel doplní do Minimálních požadovaných technických parametrů NE, je to důvod pro vyloučení účastníka z další účasti ve výběrovém řízení. Dodavatel je povinen přiložit k této technické specifikaci i svou vlastní technickou specifikaci či svůj vlastní popis zařízení.

[bookmark: _Hlk63943984]Prohlašuji, že mnou dodané plnění má všechny výše uvedené vlastnosti.



__________________________
PODPIS PRODÁVAJÍCÍHO 
(PODPIS DOPLNÍ VYBRANÝ DODAVATEL; 
NENÍ TŘEBA UVÁDĚT JIŽ DO NABÍDKY)
